Y= GENERALI
é‘r‘g CESKA POJISTOVNA

Pojistna smlouva o pojisténi odpovédnosti €. / Liability
insurance policy No. 899-22738-12

(dale ,pojistna smlouva“ nebo ,nabidka“ / hereafter ,Insurance policy“ or ,,offer")
(nezavazny preklad v anglickém jazyce / not-binding English translation only)

Generali Ceska pojistovna a.s.

Spalena 75/16, Nové Mésto, 110 00 Praha 1, Ceska republika, ICO / ID No. 45272956

zapsana v obchodnim rejstfiku u Mé&stského soudu v Praze, spisova znacka B 1464,

¢len Skupiny Generali, zapsané v italském rejstfiku pojisStovacich skupin, vedeném IVASS, pod Cislem 026
stated in the Commercial Register administrated by Municipal Court in Prague, File No. B 1464

Company is a member of Generali Group, stated in the Italian Register of insurance groups, kept by IVASS, number 026
kterou zastupuje / represented by

Milada Pavlikova, manazer, Mezinarodni obchod / Manager, Multinational Business

Ing. Jana Madrova, upisovatel, Mezinarodni obchod / Underwriter, Multinational Business,

(dale jen ,pojistovna“ / hereafter ,Insurer”)

aland

VCES a.s.

Ceskomoravska 2420/15, 190 00 Praha 9, Liben, ICO / ID No. 26746573,

zapsana v obchodnim rejstfiku u Méstského soudu v Praze, spisova znacka B 8052
stated in the Commercial Register administrated by Municipal court in Prague, File No. B 8052
(dale jen ,pojistnik/pojistény*“ / hereafter ,Policyholder/Insured*)

Makléiska dolozka

Pojistnik prohlasuje, ze uzavrel s pojisStovacim makléfem

Willis Towers Watson Insurance Broking (Czech Repubilic) s.r.o., Jungmannova Plaza, Jungmannova 745,
110 00 Praha 1, Ceska republika, ICO 47122030

(dale jen ,makléf*) smlouvu, na jejimz zakladé je makléf opravnén vykonavat pro pojistnika
zprostfedkovatelskou &innost v pojistovnictvi a je povéfen spravou této pojistné smlouvy.

Broker’s Appointment Clause

The Policyholder declares that concluded Broker of Record Letter (,BORL") with above mentioned broker company
(hereafter ,Broker”), on the basis of which the broker is entitled to carry out intermediary services in insurance business
for the Policyholder.

Korespondenéni adresy / Correspondence address

Pojistovna / Insurer:

Generali Ceska pojistovna a.s., odd. KPP/MEO, Na Pankraci 1720/123, 140 21 Praha 4, Ceska republika
Pojistnik / Policyholder:

VCES a.s., Ceskomoravska 2420/15, 190 00 Praha 9, Libefi
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1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

Uvodni ustanoveni / Introductory provisions

Pojisténi sjednané touto pojistnou smlouvou se fidi VSeobecnymi pojistnymi podminkami pro pojisténi
majetku a odpovédnosti VPPMO-P-02/2020 (dale také jen VPPMO-P), na které tato pojistna smlouva
odkazuje, a dale smluvnimi ujednanimi.

The insurance arranged by this insurance policy is governed by the General Insurance Conditions for Property and
Liability Insurance VPPMO-P-02/2020 (hereinafter also VPPMO-P), to which this insurance policy refers, as well
as the contractual arrangements.

Pojistné podminky jsou nedilnou soucasti této pojistné smlouvy a tvofi jeji pfilohy.
The insurance terms and conditions are an integral part of this insurance policy and form its enclosures.

Pojisténym z této pojistné smlouvy je pojistnik.
The party insured through this insurance policy is the Policyholder.

Pojisténymi z této pojistné smlouvy jsou / The insured parties through this insurance policy are:

e VCES HOLDING s.r.0.

Ceskomoravska 2420/15, 190 00 Praha 9, Liber, ICO 25259369
e Linkcity Czech Republic a.s.

Ceskomoravska 2420/15, 190 00 Praha 9, Liber, ICO 27071316
e PROJEKT CHRUDIM s.r.o.

Ceskomoravska 2420/15, 190 00 Praha 9, Liber, ICO 28170849
e PROJEKT CHRUDIM 2 s.r.o. }

Ceskomoravska 2420/15, 190 00 Praha 9, Liben, ICO 17224039
* Nova Teslas.r.o. 3

Ceskomoravska 2420/15, 190 00 Praha 9, Liben, ICO 07205082
. Nové Tesla 2 s.r.o. }

Ceskomoravska 2420/15, 190 00 Praha 9, Liben, ICO 14169584

Opravnénou osobou je pojistény.
The authorized person is Insured.

Tato pojistna smlouva je sou€asti mezinarodniho pojistného programu o pojisténi odpovédnosti

za Skodu [v€etné nadstavbového pojistného kryti DIC (Difference in Conditions)/DIL (Difference in
Limits)] uzavieného mezi skupinou Bouygues a programovym pojistitelem Assicurazioni Generali
S.p.A, UK.

V pfipadé rozdili mezi rozsahem pojistného kryti podle této pojistné smlouvy a rozsahem pojistného
kryti podle mezinarodniho pojistného programu budou aplikovany podminky mezinarodniho pojistného
programu, vzdy vSak pouze za podminek a vyjimek v pojistném programu uvedenych.

It is understood and agreed that this policy is the integral part of a Liability Master Policy [including Umbrella
coverage DIC (Difference in Conditions)/DIL (Difference in Limits)] concluded between Bouygues Group and
Program Insurer Assicurazioni Generali S.p.A., UK.

In the event of differences in cover or limits arising out of the terms and conditions of this policy, the Master Policy
will grant coverage for said events, but all subject to the terms, conditions and exceptions of this Master Policy.

Ustanoveni této pojistné smlouvy jsou nadfazena ustanovenim vSeobecnych podminek.

The stipulations of this Insurance Policy give precedence to the stipulations mentioned in General Insurance
Terms and Conditions.

Pojistény predmét ¢innosti / Insured activity

Pojisténi se sjednava pro pfipad pravnim pfedpisem stanovené povinnosti pojisténého nahradit Skodu
€i Ujmu vzniklou jinému v souvislosti s ¢innostmi uvedenymi ve vypisu z obchodniho a Zivhostenského
rejstfiku platného ke dni po€atku pojisténi.

The insurance is arranged for the case of the legally stipulated obligation of the insured to compensate the

damage or injury incurred by another in connection with the activities listed in the Commercial Register and the
Trade Register valid on the date of beginning of insurance under this Insurance policy.
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4.2

Princip pojisténi/ The principle of insurance

Ujednava se, Ze predpokladem vzniku prava na pojistné plnéni jsou podminky stanovené v ¢lanku 21
bodu 2 VPPMO-P. Pajistovna poskytne pojistné plnéni v rozsahu ujednaném ke dni vzniku Skody &i
ujmy.

It is agreed that the precondition for the creation of the right to indemnity is the conditions set out in Article 21
point 2 of the VPPMO-P. The Insurer will provide insurance indemnity to the extent agreed on the date of the
occurrence of the damage or injury (loss occurrence).

Rozsah pojiSténi / Scope of insurance

Pojisténi se sjednava pro pojistna nebezpedi uvedena v ¢lanku 21 bodu 1, 2, 4, 5, 6 a 7 VPPMO-P
(zakladni rozsah) a dale uvedenych dolozek.

Insurance is arranged for the insurance risks listed in Article 21, points 1, 2, 4, 5, 6 and 7 of the VPPMO-P (basic
scope of cover) and the following clauses.

Zakladni rozsah pojisténi se rozSifuje o Odpovédnost po dokonéeni stavby, tzn. Odpovédnost vztahujici
se k pojisténému, ktera vznikne na zakladé stavebnich smluv vSeho druhu a typu sjednanych
pojisténym (ve spole¢ném podniku nebo jinak) a to, at’ uz byla dfive pojisténa v ramci této smlouvy
nebo jinak a ktera jiZz byla dokoncena a pfedana vlastnikovi pfed vznikem Skody, ale vylu€uje
odpovédnost za naklady na opravu nebo vyménu jakékoliv prace dfive provadéné pojisténym.

Basic scope of cover extends to provide Post Construction Completion Liability i.e. liability attaching to the Insured
which arises from construction contracts of every type and description undertaken by the Insured (in Joint Venture
or otherwise) and whether previously insured under this Policy or otherwise and which have been completed and
handed over to the Principal/Owner prior to the loss Occurrence, but shall exclude liability for the costs to repair or

replace any works previously performed by the Insured.

Rozsah pojisténi / Limit / sublimit Roéni agregat Spolutiéast  Uzemni rozsah
pojistné nebezpeci pojistného plnéni  Annual Aggregate  Deductible Territorial scope
Scope of cover/insured Limit / sublimit of
perils indemnity
Zakladni rozsah v&etné
povinnosti nahradit Skodu i - . .
o . . cely svét kromé uzemi
Ujmu zpUsobenou vadnym USA a Kanad
vyrobkem ; . &l IREIELY
. . . K& 405.000.000,- K¢ 810.000.000,- K¢ 375.000,- worldwide with the

Basic scope of cover including exception of USA and
the obligation to compensate for Can : .
damage or injury caused by a
defective product

: cely svét kromé uzemi
Dolozka V70 Cisté finan¢ni USA a Kanady
$kody K& 54.000.000,- K¢ 375.000,- worldwide with the
Clause V70 Pure Financial Loss exception of USA and

Canada

Dolozka V723 Véci pfevzaté a v ramci limitu pojistného v ramci ro¢niho cL:jeSI)'/As;/?(taknr:(r’r;e uzemi
uzivané plnéni agregatu K& 375.000.- . )
Clause V723 Things in care, within the limit of within the Annual € 9o, (L;v)?crleci)v;gﬁ ;’Zglz\ean dJ
custody indemnity Aggregate S
Dolozka V99 Skody na Zivotnim v ramci limitu pojistného v ramci roéniho cL:jeSI)'/As;/?(taknr:g;e uzemi
prostredi plnéni agregatu K& 375.000.- . )
Clause V99 Environmental within the limit of within the Annual ¢ T vagédvgg’f ;’ﬁ;}lz\ean dJ
damage indemnity Aggregate P

Canada
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cely svét kromé uzemi

Dolozka V103 Majetkové v raml i el siintsie v rf‘emg't;""”'ho USA a Kanady

propojenost piner . greg K¢ 375.000,- worldwide with the
. within the limit of within the Annual ;

Clause V 103 Cross Liability " . exception of USA and

indemnity Aggregate Canada

Dolozka V112 Nemajetkova v ramci limitu pojistného v ramci ro¢niho t:JeSIyAsz;/t-:ktakr:’:(rjr;e uzemi

Ujma plnéni agregatu K& 375.000 - . )

Clause /112 Other than within the limit of within the Annual ¢ 37009, worldnde W e

property harm indemnity Aggregate Can ap o

Pro Gjmu na zdravi a pfipadné $kodu vzniklou v dusledku této ujmy na zdravi se sjednava spoluti¢ast pojisténého ve vysi Ké 125.000,-.
For bodily injury the deductible of the insured is K¢ 125.000,-.

5. Smluvni ujednani, dolozky / Contractual arrangements, clauses
5.1. Ujednava se, Ze pojisténi se nevztahuje na $kodu ¢&i Ujmu zpdsobenou elekromagnetickym polem.
It is agreed that the insurance does not cover damage or injury caused by the electromagnetic field.

5.2. Dolozka V70 Cisté finanéni $kody / Clause V70 Pure Financial Loss

OdchylIné od ¢lanku 21 bodu 1 VPPMO-P se ujednava, Ze pojisténi se vztahuje na povinnosti

pojisténého nahradit Skodu vzniklou tfeti osobé jinak nez pfi ubliZzeni na zdravi nebo usmrceni této

osoby, poSkozenim, zni€enim, ztratou nebo odcizenim hmotné véci, kterou ma tato osoba ve vlastnictvi
nebo v uzivani.

Pojisténi v rozsahu tohoto ujednani se sjednava i pro povinnost pojisténého nahradit $kodu

zplisobenou v souvislosti se zpracovanim osobnich udaja.

Pfedpokladem vzniku prava na pojistné pInéni v rozsahu tohoto ujednani je, Ze doslo ke vzniku $kody

na Uzemi ujednaném v pojistné smlouvé a v dobé trvani pojisténi v souvislosti s pojisténou €innosti Ci

vztahy z této €innosti vyplyvajicimi, a to véetné Skody zplisobené vadou vyrobku.

Ujednava se, Ze pojisténi Cistych financnich 8kod v rozsahu této dolozky se vztahuje i na pfipad

finan€nich Skod:

a) nastalych v disledku montaze, umisténi nebo poloZeni vadnych vyrobkd vyrobenych pojisténym;

b) spodivajici v nakladech na montaz, umisténi nebo polozeni bezvadnych nahradnich vyrobki
nahradou za vadné; musi se vZdy jednat o naklady vynaloZené tfeti osobou;

¢) nastalych v dusledku toho, Ze véc vznikla spojenim, smisenim nebo zpracovanim s vadnym
vyrobkem vyrobenym pojisténym, anebo vznikla v dusledku dal$iho zpracovani a opracovani tohoto
vadného vyrobku, je vadna;

d) spocivajici v uslém zisku, ktery je nasledkem preruseni provozu tfeti osoby, kdy k pferuseni
provozu doslo v dusledku vady vyrobku dodaného pojisténym.

Pojisténi v rozsahu této dolozky se vSak nevztahuje na povinnost nahradit Skodu:

a) vzniklou prodlenim se splnénim smluvni povinnosti;

b) vzniklou schodkem na finan€nich hodnotach, jejichZ spravou byl pojistény povéfen;

c) vzniklou pfi obchodovani s cennymi papiry;

d) zpuUsobenou pojisténym jako ¢lenem statutarniho organu nebo kontrolniho organu jakékoliv
obchodni spole€nosti nebo druzstva;

e) vzniklou v souvislosti s erpanim ¢i pfipravou ¢erpani jakychkoli dotaci a grant(i, nebo v souvislosti
s organizaci vefejnych zakazek, zpracovanim podkladd pro Uc¢ast ve vybérovém fizeni nebo
vefejnych zakazkach;

f) vzniklou v souvislosti s vymahanim pohledavek;

g) vzniklou v souvislosti se spravou datovych schranek tfetich osob;

h) zplsobenou uréenim nespravné ceny (rozpoctu) dila nebo zpracovanim chybnych podkladu pro
uréeni této ceny.

V pFipadé Skody zpusobené vadnym vyrobkem se pojisténi dale nevztahuje na usly zisk vznikly jinak,

nez nasledkem preruseni provozu tfeti osoby v dlisledku vady vyrobku dodaného pojisténym.

Contrary to Article 21 point 1 of the VPPMO-P, it is agreed that the insurance covers the insured's obligation to

compensate third party for damage other than personal injury or death, damage, destruction, loss or theft of

material property ownership or use.
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Insurance within the scope of these arrangements is also arranged for the obligation of the insured party to
compensate harm caused in connection with the processing of personal data.

A prerequisite for the right to indemnity within the scope of these arrangements is that the harm occurred in the
territory arranged in the insurance policy and within the duration of the insurance in connection with the insured
activity or relationships arising from this activity, including harm caused by a defect in a product.

It is agreed that the insurance of net financial harm within the scope of this clause also applies in the case of

financial losses:
a) that occur as a result of the assembly, placement or laying of defective products manufactured by the insured
party,

b) comprising costs for the assembly, placement or laying of defect-free replacement products to replace
defective ones; these must always be costs incurred by another person;

c) arising as a result of the fact that the item resulting from the combination, mixing or processing with a defective
product manufactured by the insured, or resulting from the further processing and working of this defective
product, is defective;

d) consisting of lost profits resulting from the interruption of a third party's operations where the interruption of
operations is due to a defect in the product supplied by the insured.

The insurance within the scope of this clause does not, however, apply to the duty to compensate for damage:

a) that arises through default with the performance of contractual obligations;

b) that arises through a deficit in financial values that the insured party was charged to administer;

¢) that arises through trading in securities;

d) caused by the insured party as a member of the statutory body or supervisory body of any trading company or
cooperative;

e) that arises in connection with the drawing or preparations for the drawing of any subsidy or grant, or in
connection with the organization of public contracts, or the preparation of materials for participation in a
selection procedure or public tender,

f)  that arises in connection with the enforcement of receivables;

g) arising in connection with the management of third-party data mailboxes;

h) caused by the determination of an incorrect price (budget) of the work or the processing of incorrect
documents for the determination of this price.

In the event of damage caused by a defective product, the insurance also does not cover loss of profit incurred

otherwise than as a result of interruption of the third party's operations due to a defect in the product supplied by

the insured.

5.3. Dolozka V723 Véci prevzaté a uzivané / Clause V723 Things in care, custody
Odchylné od ustanoveni ¢lanku 23 bodu 2 pism. a a b VPPMO-P se ujednava, ze pojisténi se vztahuje
na povinnost nahradit Skodu na hmotnych movitych vécech, které pojistény uziva, nebo na hmotnych
movitych vécech prevzatych pojisténym, jez maji byt pfedmétem jeho zavazku.
Pojisténi v rozsahu této dolozky se vSak nevztahuje na povinnost nahradit Skody:
a) vzniklé opotfebenim, nadmérnym mechanickym zatizenim nebo chybnou obsluhou;
b) vzniklé na hmotnych vécech prevzatych v ramci pfepravnich smluv;
c) vzniklé ztratou nebo odcizenim hmotné movité véci;
d) vzniklé na letadlech nebo sportovnich Iétajicich zafizenich;
e) vzniklé na zvifatech;
f)  vzniklé na motorovych vozidlech véetné samojizdnych pracovnich strojli (napf. vysokozdviznych
vozik({).
Contrary to the provisions of Article 23 point 2 letter a and b of the VPPMO-P, it is agreed that the insurance shall
cover the obligation to compensate for damage to tangible movable property used by the insured or to tangible
movable property taken over by the insured and intended to be the subject of his liability.
However, insurance within the scope of this clause does not cover the obligation to compensate for damages:
a) caused by wear and tear, excessive mechanical load or faulty operation;
b) damage to tangible goods taken over under contracts of carriage;
¢) arising from the loss or theft of tangible movable property;
d) arising from aircraft or sport flying equipment;
e) produced on animals;
f)  arising from motor vehicles, including self-propelled work machines (e.g. forklift trucks).
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5.4. Dolozka V99 Skody na zivotnim prostredi/ Clause V99 Environmental damage

Odchylné od ustanoveni ¢lanku 23 bodu 3 pism. a VPPMO-P se pojisténi vztahuje na povinnost

pojisténého nahradit Skodu vzniklou na Zivotnim prostiedi.

Pojistovna poskytne pojistné plnéni pouze v rozsahu pfimérenych nakladi na zamezeni, odstranéni,

neutralizovani jakéhokoliv Uniku, vytoku, Sifeni nebo vypousténi nebezpeénych chemickych latek, latek

obsaZenych ve smési nebo pfedmétu a chemické smési, ke kterému doslo nasledkem Skodni udalosti.

Vedle obecnych vyluk z pojisténi uvedenych ve VPPMO-P se pojisténi v rozsahu této dolozky dale

nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Skodu &i ujmu:

a) vzniklou drzbou &i manipulaci pojisténého s vojenskymi prostredky, at’ jiz v obdobi valky ¢i mimo né;

b) vzniklou plisobenim elektrickych nebo magnetickych poli nebo elektromagnetickych zareni;

c) vzniklou poskozenim pfirozeného stavu nebo podminek pudy, vzduchu, ovzdusi, jakéhokoliv
vodniho toku nebo vodnich ploch, flory nebo fauny, pokud tento majetek neni ve vlastnictvi Zadné
fyzické nebo pravnické osoby;

d) vzniklou nenahlym, dlouhodobym, pozvolnym plisobenim nebezpecnych latek nebo béznym vlivem
provozu na okoli;

e) zapfi¢inénou v dobé pfed pocatkem pojisténi, v€etné tzv. staré ekologické zatéze;

f) vzniklou v disledku $patného technického stavu, nedostate¢né nebo vadné provedené udrzby
nebo poruseni obecné zavaznych norem a opatfeni vydanych k tomu opravnénymi organy, pokud
toto poruseni bylo nebo muselo byt znamé pojisténému, statutarnimu organu nebo kompetentnim
fidicim pracovnikim pojisténého pred vznikem $kodni udalosti;

g) moznost, jejihoz vzniku nemohla byt odhalena v dobé, kdy nastala Skodni udalost, protoze to
tehdejsi stav védeckych a technickych poznatkdl neumozrioval.

Pojistnik a pojistény, nad ramec povinnosti stanovenych v ¢lanku 5 VPPMO-P, ma tyto povinnosti:

a) povinnost oznamit pojistovné, ze nastala Skodni udalost ve smyslu ¢lanku 5 bodu 1 pism. f
VPPMO-P, je pojistnik nebo pojistény povinen splnit do 2 pracovnich dnd ode dne, kdy se o jejim
vzniku dozvédél nebo se mohl dozvédét. Pokud tak neucini, vystavuje se pojistény nebezpecdi
sankce uvedené v ¢lanku 5 bodu 4 VPPMO-P (pravo pojistovny pInéni z pojistné smlouvy
odmitnout).

b) pojistény ma povinnost dohodnout se s pojistovnou poté, co nastala Skodni udalost, na osobé
odbornika ktery bude pfizvan k provadéni praci na odstrafiovani nasledk( $kodni udalosti
a k pfipadnému vypracovani znaleckého posudku. Pokud tak pojistény neudini a povéfi odbornika
bez souhlasu pojistovny, naklady na néj pojisStovna neuhradi.

Contrary to the provisions of Article 23 point 3 letter a of the VPPMO-P, the insurance shall cover the insured's

obligation to compensate for damage to the environment.

The insurer shall provide indemnity only to the extent of the reasonable costs of preventing, removing, neutralizing

any leakage, discharge, spread or release of hazardous chemical substances, substances contained in a mixture

or object and chemical mixture which has occurred as a result of a harmful event.

In addition to the general exclusions from insurance set out in the VPPMO-P, insurance within the scope of this

clause does not cover the insured's obligation to compensate for damage or injury:

a) arising out of the possession or handling of military equipment by the insured, whether or not in time of war;

b) arising from exposure to electric or magnetic fields or electromagnetic radiation;

c) resulting from damage to the natural state or conditions of the soil, air, airspace, any watercourse or water
bodies, flora or fauna, provided that such property is not owned by any natural or legal person;

d) arising from the sudden, prolonged, gradual exposure to hazardous substances or from the normal effects of
traffic on the surroundings;

e) caused in the period prior to the commencement of insurance, including the so-called old environmental
burden;

f)  arising from poor technical condition, inadequate or defective maintenance, or breach of generally binding
standards and measures issued by the competent authorities, provided that such breach was or must have
been known to the insured, the statutory body or the competent management of the insured before the
occurrence of the claim;

g) the possibility of which could not have been detected at the time when the damage occurred, because the
state of scientific and technical knowledge at that time did not allow it.

The insurer and the insured, over and above the obligations set out in Article 5 of the VPPMO-P, have the following

obligations:
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a) the obligation to notify the insurer of the occurrence of a claim within the meaning of Article 5 point 1 letter f) of
the VPPMO-P, the policyholder or the insured is obliged to fulfil the obligation within 2 working days from the
day when he/she became aware or could have become aware of its occurrence. Failure to do so exposes the
insured to the risk of the sanction referred to in Article 5 point 4 of the VPPMO-P (the insurer's right to refuse
performance under the insurance policy).

b) the insured is obliged to agree with the insurer, after the occurrence of the damage event, on the person of the
expert who will be invited to carry out the work to remove the consequences of the damage event and to draw
up an expert's report, if necessary. If the insured party does not do so and authorises an expert without the
Insurer’s consent, the Insurer will not pay his costs.

5.5. Dolozka V 103 Majetkova propojenost / Clause V 103 Cross Liability
Ujednava se, Ze odchylné od ¢lanku 23 bodu 8 VPPMO-P jsou v rozsahu pojisténych nebezpecdi
sjednanych touto pojistnou smlouvou pojistény i povinnosti pojisténych nahradit Skodu ¢i Ujmu vzniklou
osobé, ktera je ve vyznamném vztahu k pojisténému.
It is hereby agreed that contrary to Article 23 point 8 of the VPPMO-P, within the scope of the perils insured under
this insurance policy and the insured's obligation to indemnity the loss or damage suffered by a person who has a
significant relationship with the insured.

5.6. Dolozka V112 Nemajetkova ujma / Clause V112 Other than property harm

Odchylné od ¢lanku 21 bodu 1 a ¢lanku 23 bodu 7 pism. b VPPMO-P se ujednava, Ze pojisténi

se nad ramec zakladniho rozsahu vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit

a) nemajetkovou Ujmu zplsobenou zasahem do prav na ochranu osobnosti, ktera vznikla jinak, nez
pfi ublizeni na zdravi nebo usmrceni,

b) nemajetkovou Ujmu zplsobenou zasahem do prav na ochranu nazvu nebo povésti pravnické
osoby.

Pojisténi v rozsahu tohoto ujednani se sjednava i pro povinnost pojisténého nahradit nemajetkovou ujmu

zpUsobenou v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajd.

Vedle vyluk uvedenych ve VPPMO-P se pojisténi dale nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit nemajetkovou

djmu:

a) zpUsobenou urazkou, pomluvou, sexualnim obtéZovanim nebo zneuzivanim;

b) vzniklou zaméstnanci pojisténého.

Vyluky z pojisténi uvedené v ¢lanku 3 a 23 VPPMO-P plati pfiméfené i pro toto pojisténi.

Contrary to Article 21 point 1 and Article 23 point 7 letter b of the VPPMO-P, it is agreed that the insurance covers,

in addition to the basic scope, the obligation of the insured to reimburse

a) other than property harm caused by an interference with the right to protection of personality, other than
personal injury or death,

b) other than property harm caused by interference with the rights to protect the name or reputation of a legal
person.

Insurance within the scope of these arrangements is also agreed for the insured party’s duty to compensate for

non-asset detriment caused in connection with the processing of personal data.

In addition to the exclusions stated in VPPMO-P, the insurance also does not apply to the insured party’s duty to

compensate for non-asset detriment:

a) caused by insult, defamation, sexual harassment or abuse;

b) incurred by an employee of the insured.

The exclusions from insurance set out in Articles 3 and 23 of the VPPMO-P shall apply mutatis mutandis to this

insurance.

5.7. Vyluka pro kyberneticka rizika
Nad ramec vyluk z pojisténi dle VPPMO-P-02/2020 jimiz se pojisténi dle této pojistné smlouvy fidi se
pojisténi dale nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit $kodu ¢&i Ujmu vzniklou v disledku
kybernetickych nebezpeci.
Skodou &i Gjmou zpisobenou kybernetickym nebezpeé&im se rozumi $koda & Ujma zpUGsobena:
a) jakoukoliv poruchou nebo selhanim internetu, vnitfni, soukromé nebo jiné pocitaCové sité,
internetového pfipojeni ¢ webové stranky,
b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umisténymi na internetové strdnce nebo podobném zafizeni,
c) v souvislosti s jakymkoliv po€itaCovym virem nebo jinym Skodlivym kédem,

Generali Ceska pojistovna a.s., Spalena 75/16, Nové Mésto, 110 00 Praha 1, ICO: 45272956, DIC: CZ699001273, zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze,
spis. zn. B 1464, ¢len Skupiny Generali, zapsané v italském rejstfiku pojistovacich skupin, vedeném IVASS, pod &islem 026. Kontaktni idaje: P. O. BOX 305, 659 05 Brno, www.generaliceska.cz

713

Duvérné / Confidential



d) v souvislosti s jakymkoliv naruSenim pocCitatové bezpelnosti, zejména neautorizovanym pouzitim
nebo vstupem do pocCitatové sité, systému, softwaru, hardwaru ¢&i dat, poSkozenim, zni¢enim, ztratou,
ztratou moznosti vyuzivani, omezenim funk&nosti & selhanim pocitaoveé sité, systému, softwaru ¢&i dat.
Cyber Exclusions

In addition to the exclusions from the insurance according to VPPMO-P-02/2020 which govern the insurance under
this insurance contract, the insurance does not cover the insured's obligation to compensate for damage or injury
resulting from cyber perils.

Damage or injury caused by a cyber peril means damage or injury caused by:

(a) any failure or malfunction of the internet, internal, private or other computer network, internet connection or
website,

(b) any data or other information located on a website or similar device,
(c) in connection with any computer virus or other malicious code,

(d) in connection with any breach of computer security, including, but not limited to, unauthorized use of or access
to a computer network, system, software, hardware or data, or damage, destruction, loss, loss of use, limitation of
functionality or failure of a computer network, system, software or data.

6.  Zvlastni podminky/ ujednani/ vyluky dle mezinarodniho programu Bouygues
(uvedené dle pozadavku zajistitele v originalnim znéni)
Special Master Policy Terms/ Conditions/ Exclusions as per program of Bouygues
(stated in original wording on request of Program Insurer/ Reinsurer)

6.1. Sanctions Clause:

No (re)insurer shall be deemed to provide cover and no (re)insurer shall be liable to pay any claim
or provide any benefit hereunder to the extent that the provision of such cover, payment of such
claim or provision of such benefit would expose that (re)insurer to any sanction, prohibition or
restriction under United Nations resolutions or the trade or economic sanctions, laws or regulations
of the European Union, United States of America, Czech Republic or any other local applicable
jurisdication.

6.2. Territorial Exclusion:

The Insurer shall not indemnify the Insured for any liability:

(i) in respect of any judgment, award, payment, legal costs and expenses or settlement delivered,
made or incurred where legal actions are brought in a court of law within countries which
operate under the laws of Belarus, Iran, Korea (North), Russian Federation, Syrian Arab
Republic or the regions of Crimea, Donetsk, Luhansk, Zaporizhzhia and Kherson, or any order
made anywhere in the world to enforce such judgment, award, payment, legal costs and
expenses or settlement either in whole or in part;

(i) incurred by the government of Belarus, Iran, Korea (North), Russian Federation, Syrian Arab
Republic or the regions of Crimea, Donetsk, Luhansk, Zaporizhzhia and Kherson or resulting
from activities that involve or benefit the government of Belarus, Iran, Korea (North), Russian
Federation, Syrian Arab Republic or the regions of Crimea, Donetsk, Luhansk, Zaporizhzhia and
Kherson, or where the payment of such indemnity by the Insurer will benefit the government of
Belarus, Iran, Korea (North), Russian Federation, Syrian Arab Republic or the regions of
Crimea, Donetsk, Luhansk, Zaporizhzhia and Kherson;

(iii) in respect of any settlement agreed or incurred outside of a court of law, prior to any legal
actions being brought, by, or to the benefit of, persons or entities resident in Belarus, Iran, Korea
(North), Russian Federation, Syrian Arab Republic or the regions of Crimea, Donetsk, Luhansk,
Zaporizhzhia and Kherson; Entities shall include any parent company, direct or indirect holding
company owned or controlled by the government of Belarus, Iran, Korea (North), Russian
Federation, Syrian Arab Republic or the regions of Crimea, Donetsk, Luhansk, Zaporizhzhia and
Kherson, persons or entities resident in Belarus, Iran, Korea (North), Russian Federation, Syrian
Arab Republic or the regions of Crimea, Donetsk, Luhansk, Zaporizhzhia and Kherson.
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7.2.

7.3.

7.4.

Pojistna doba / Insurance Period

Pojistna smlouva se uzavird na dobu urcitou, s po¢atkem pojisténi 1. 1. 2024 (00:00 hod.) a
koncem pojisténi 31. 12. 2024 (24:00 hod.).

This insurance policy is concluded for a definite period with inception date on 1. 1. 2024 (00:00 a.m.) and
expiry date on 31. 12. 2024 (12:00 p.m.)

Pojisténi se sjednava na zakladé predbézného pfislibu pojistného kryti.

The insurance is arranged on the basis of Preliminary Cover Note.

V navaznosti na ¢l. 2 VPPMO-P se timto ujednava dalsi zplsob zaniku pojisténi:

Pojistna smlouva mUze byt ukonéena béhem trvani pojistného obdobi na zakladé spole¢ného
rozhodnuti matefské spole€nosti pojistnika/ pojisténého a programového pojistitele/ zajistitele.
Further to Article 2 of VPPMO-P: The Insurance policy may be terminated within the policy period subject to
the decision of both — policyholder’s parent company and the Program Insurer.

Obnova této pojistné smlouvy na dalSi pojistné obdobi je mozna pouze tehdy, bude-li obnoven
také pfislusny mezinarodni pojistny program, jehoZz je tato pojistna smlouva soucasti.
V pfipadé obnovy bude tato pojistna smlouva prodlouzena pod stejnym &islem.

This policy shall only be renewed for next period provided that the Master Policy, of which this policy is a part,
is also renewed. In such case Insurance Policy will be renewed under the same number.

Pojistné a jeho splatnost / Premium Summary
Pojistné se sjednava jako bézné. / The premium is agreed as a current premium.

Ro¢ni zalohové pojistné / Annual deposit premium

Splatnost / Maturity

VySe splatky / Amount of repayment

Datum splatnosti / Due date

8.2.

8.3.

8.4.

8.5

Pojistné ve vysi K& L} bude uhrazeno na Gdet pojistitele u Komer&ni banky
6. 19-2766110237/0100.

The premium K¢ [ |is paid to the account of the Insurer with Komercni banka

No. 19-2766110237/0100.

Pro ucely pojisténi dle této pojistné smlouvy je pouzit prepoc€itaci kurz / applied rate of exchange:

| (stanoven programem / as per program)

Zalohové pojistné bude na konci pojistného roku zucétovano. Za timto ucelem je pojistény povinen
zaslat pojistovné do 2 mésicli po uplynuti pojistného roku 2024 udaje o skute¢né dosazenych
pfijmech za posledni uzavreny finanéni rok. Do jednoho mésice po predlozZeni téchto udajli
provede pojistovna zucétovani.

The deposit premium will be ajusted at the end of the insurance period. For this purpose the insured is
obliged to send to the insurance company data about actual turnover for the last closed financial year within 2
months after the end of the insurance year 2024. Within one month after the submission of this information,
the insurance company shall make an adjustment.

Ujednava se, Ze nad ramec sjednaného pojistného nebudou u&tovany poplatky za sluzby
souvisejici se sjednanym pojisténim.

No other fees related to this policy are to be charged.

Zaveérecna ustanoveni / Final Conclusions

Tato pojistna smlouva nabyva ucinnosti dnem pocatku pojisténi.
This insurance policy is effective from the inception date.
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9.2. Pojistnik dale prohlasuje, Ze je seznamen a souhlasi se zmocnénim a zprosténim micenlivosti
dle ¢lanku 9 VPPMO-P. Na zakladé zmocnéni udéluje pojistnik souhlasy uvedené v tomto odstavci
rovnéz jménem vech pojisténych.

The Policyholder further represents that he/she is aware of and agrees to the authorization and release of

confidentiality pursuant to Article 9 of the VPPMO-P. By virtue of the authorisation, the Policyholder also grants

the consents referred to in this paragraph on behalf of all the insured.

9.3. Pojistnik prohlasuje, Ze byl informovan o zpracovani jim sdélenych osobnich Udajl a Ze podrobnosti
tykajici se osobnich udajl jsou dostupné na www.generaliceska.cz/ochrana-osobnich-udaju a dale
v obchodnich mistech pojistovny. Pojistnik se zavazuje, ze v tomto rozsahu informuje
i pojisténé osoby. Dale se zavazuje, ze pojistovné bezodkladné oznami pfipadné zmény osobnich
udaja.

The Policyholder declares that he/she has been informed about the processing of the personal data

communicated by him/her and that the details concerning the personal data are available at

www.generaliceska.cz/ochrana-osobnich-udaju and at the Insurer's sales outlets. The policyholder undertakes
to inform to this extent the insured persons. He/she further undertakes to notify the insurer without delay of any
changes to his personal data.

94. Odpovédi pojistnika na dotazy pojiStovny a udaje jim uvedené u tohoto pojisténi, se povazuji
za odpovédi na otazky tykajici se podstatnych skute€nosti rozhodnych pro ohodnoceni pojistného
rizika. Pojistnik zaplacenim pojistného potvrzuje jejich Uplnost a pravdivost.

The Policyholder's answers to the insurer's enquiries and the information provided by the Policyholder for this

insurance shall be deemed to be as answers to questions concerning the material facts relevant to the

assessment of the insurance risk. By paying the premium the Policyholder confirms their completeness and
truthfulness.

9.5. Pojistnik uzavienim této pojistné smlouvy dale potvrzuje, ze:

e pojistovné/pojistovacimu zprostfedkovateli pfed uzavienim této pojistné smlouvy sdélil vSechny
své pojistné cile, potfeby a pozadavky, tyto byly fadné a UpIné zaznamenany a zadné dalsi
nema,

e pojisténi odpovida jeho pojistnym pozadavkim a jeho pojistnému zajmu a zaroveri prohlasuje,
Zze mu byly pojistitelem/pojistovacim zprostfedkovatelem UpInég, jasné, srozumitelné a vystizné
zodpovézeny vSechny jeho dotazy ke sjednavanému pojisténi,

e jsou vSechny jim uvedené odpovédi na pisemné dotazy pravdivé a uplné, sou¢asné potvrzuje,
Ze v pfipadé, kdy odpovédi nenapsal vlastnoruéné, ovéfil jejich spravnost a tyto odpovédi jsou
pravdivé a uplné,

e bude plnit povinnosti uvedené v pojistné smlouvé a v pojistnych podminkach a je si védom, Ze
v pfipadé poruseni ho mohou postihnout nepfiznivé nasledky (nap¥. Zanik pojisténi, snizeni
nebo odmitnuti pojistného pinéni).

By entering into this insurance policy, the Policyholder further confirms that:

e he/she has communicated all his/her insurance objectives, needs and requirements to the
insurer/insurance intermediary before entering into this insurance policy, these have been duly and fully
recorded and he/she has no further ones,

e the insurance meets his/her insurance requirements and his/her insurable interest and he/she also
declares, that all his/her questions about the insurance have been answered fully, clearly, understandably
and concisely by the insurer/insurance intermediary,

e all answers to written questions given by him/her are true and complete, he/she also confirms, that, where
he/she has not written the answers in his own handwriting, he/she has verified their accuracy and that they
are true and complete,

e he/she will comply with the obligations set out in the policy and the policy conditions and is aware that, that
in the event of a breach, he/she may suffer adverse consequences (e.g. cancellation of insurance,
reduction or refusal of indemnity).
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9.6. Dokumenty k pojistné smlouvé:
Pfedsmluvni dokumenty
¢ Informacni dokument o pojistném produktu (pouze v originale pro pojistnika)
e PFfedsmluvni informace (pouze v originale pro pojistnika)
e Stru¢na informace o zpracovani osobnich udajl

Pojistnik prohlasuje, Ze se s obsahem vsech téchto dokumentl fadné seznamil a je srozumén s tim,
Ze poskytuji dulezité informace o povaze uzaviraného pojisténi a fadu upozornéni na vyznamna
ustanoveni pojistnych podminek.

Dokumenty, které jsou nedilnou soué€asti pojistné smlouvy

Nedilnou soucasti pojistné smlouvy jsou nasledujici dokumenty:

e VSeobecné pojistné podminky pro pojisténi majetku a odpovédnosti podnikatele a pravnickych
osob VPPMO-P-02/2020 (pouze v originale pro pojistnika)

Pojistnik prohlasuje, Ze se s obsahem uvedenych dokumentd, tvoficich nedilnou soucast pojistné

smlouvy fadné seznamil a je srozumén s tim, Ze se smluvni vztah fidi rovnéz témito dokumenty, z

nichz pro strany vyplyvaji prava a povinnosti (dokumenty maji stejnou pravni zavaznost, jako je

zavaznost pojistné smlouvy). Jako pojistnik dale seznami pojiSténé s obsahem této pojistné

smlouvy v¢etné uvedenych pojistnych podminek.

Insurance policy documents:

Pre-contractual documents

e Insurance product information document (original for the Policyholder only)
e  Pre-contractual information (original for the Policyholder only)

e  Brief information on the processing of personal data

The Policyholder declares that he/she has duly read the contents of all these documents and understands that
they provide important information about the nature of the insurance being taken out and a number of warnings
about important provisions of the policy conditions.

Documents forming an integral part of the insurance policy

The following documents form an integral part of the insurance policy:

The following documents are an integral part of the insurance policy:

e General Insurance Terms and Conditions for Property and Liability Insurance for Entrepreneurs and Legal
Entities VPPMO-P-02/2020 (only in the original for the Policyholder)

The Policyholder declares that he/she has duly acquainted himself/herself with the contents of the above-

mentioned documents forming an integral part of the insurance policy and understands that the contractual

relationship is also governed by these documents from which the parties derive their rights and obligations (the

documents have the same legal binding force as the insurance policy). As the Policyholder, he/she shall further

inform the assured of the contents of this insurance policy, including the insurance conditions mentioned.

9.7. Dale pojistnik potvrzuje, Ze na zakladé jeho volby mu byly vy$e uvedené dokumenty, t;.
Pfedsmluvni dokumenty a dokumenty, které jsou nedilnou soucasti pojistné smlouvy, poskytnuty v
dostate€ném predstihu pfed uzavifenim pojistné smlouvy, a to v elektronické podobé na jim
odsouhlasenou e-mailovou adresu.

The Policyholder further confirms that the above documents, i.e. the pre-contractual documents and the
documents forming an integral part of the insurance policy, were provided to him/her in sufficient time before
the conclusion of the insurance policy in electronic form to the e-mail address agreed by him/her.

9.8. Smluvni strany prohlasuji, Ze si pojistnou smlouvu pfed jejich uzavienim precetly, Ze byla uzaviena
podle jejich vale, urcité, srozumitelné, Ze nebyla uzaviena v tisni ani za jinak jednostranné
nevyhodnych podminek.

Both contractual parties declare that they have read this insurance policy before signing it, that insurance policy
was concluded after mutual negotiation according to their will, definitely and clearly and that insurance policy
was not concluded in distress and under one-side disadvantageous conditions.
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9.9.

9.10.

9.11.

9.12.

Tato pojistna smlouva obsahuje 13 stran a je vystavena v elektronické podobé v pdf formatu,
podepsana pojistovnou zaru€enym elektronickym podpisem.

Pravné zavazné je pouze Eeské znéni textu (mimo ujednani v ¢lanku 6).

This insurance policy consists of 13 pages and is issued in electronic pdf form, signed by Insurer by
guaranteed electronic signatures.

Legally valid is only the Czech wording (except stipulation in Artl. 6).

Pojistnik souhlasi s tim, aby pojiStovna pouzila informace uvedené v této pojistné smlouvé pro svou
referencni listinu.

The Policyholder agrees that the Insurer may use the information provided in this insurance policy for its
reference list.

Tato pojistna smlouva mUze byt ménéna, doplfiovana nebo upfesriovana pouze oboustranné
odsouhlasenymi, pisemnymi a oCislovanymi dodatky.

This insurance policy may be altered, supplemented or specified only by means of mutually approved, written
and numbered amendments.

Pojistovna pojistnikovi pfedklada tuto nabidku. Pojistnik potvrzuje, Ze pfed uzavienim pojistné
smlouvy zkontroloval, Ze Udaje uvedené v nabidce jsou v pofadku. Pojistnik mize tuto nabidku
pFijmout vyhradné zaplacenim pojistného ve vy$i Ké [rewerrery Nejpozdéiji do 1. 10. 2024.
Okamzikem zaplaceni pojistného pojistovné bude pojistna smlouva uzaviena.

Pozor: U bankovniho pfevodu je pojistné zaplaceno az jeho pfipsanim na ucet pojistovny.
Zaplacenim se rozumi odeslani pojistného ve spravné vysi na spravny ucet, ktery stanovila
pojistovna v této nabidce.

Pokud je pojistné ujednano ve splatkach, je pojistna smlouva uzaviena zaplacenim prvni splatky.
Pokud pojistné nebude uhrazeno v€as a ve spravné vysi, nedojde k uzavieni pojistné smlouvy a
pojisténi nevznikne.

Nabidku nelze pfijmout s dodatkem nebo odchylkou.

The Insurer presents this offer to the Policyholder. The Policyholder confirms that before concluding the
insurance contract, he checked that the information provided in the offer is correct. The Policyholder can only
accept this offer by paying the insurance premium in the amount of KE L1 no later than 1. 10. 2024.
The moment the insurance premium is paid to the insurance company, the insurance policy will be concluded.
Attention: In the case of a bank transfer, the insurance premium is paid only after it is credited to the account of
the insurance company.

Payment means sending the insurance premium in the correct amount to the correct account specified by the
insurance company in this offer.

If the insurance premium is arranged in installments, the insurance policy is concluded upon payment of the
first installment.

If the insurance premium is not paid on time and in the correct amount, the insurance policy will not be
concluded and the insurance will not be created.

The offer cannot be accepted with an adjustment or deviation.

Generali Ceska pojistovna a.s., Spalena 75/16, Nové Mésto, 110 00 Praha 1, ICO: 45272956, DIC: CZ699001273, zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze,
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Zaplacenim pojistného pojistnik €ini vdechna vySe uvedena prohlaseni, zmocnéni a udéluje
souhlasy.

By paying the premium, the policyholder makes all of the above declarations, authorizations and consents.

V Praze / Prague dne /on 9.2.2024
za pojistitele:

on behalf of Insurer:

Generali Ceska pojistovna a.s.

j} = Digitalné podepsal ‘312:' DigitaIné podepsal
55‘ Milada Pavlikova ES ok Jana Madrova

~ GENERALI Datum: 2024.02.09 GENERALI Datum: 2024.02.09
CESKA POJISTOVNA 13:20:39 40100 CESKA POJISTOVNA 13:10:22 +01'00'

Milada Pavlikova Ing. Jana Madrova
manazer upisovatel
Manager Underwriter

Pojistnou smlouvu vystavil / The insurance policy was issued by Ing. Jana Madrova.
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